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Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié&
Fiir die Regierung des Kénigreichs Belgien

A

Za vladu Ceské republiky

Joo-

For regeringen for Kongeriget Danmark

2z

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Ao

Eesti Vabariigi valitsuse nimel

e 5T
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Mo v KuBépynon me EManvicig Anpokpatiog

Por el Gobierno del Reino de Espafia

Pour le gouvernement de la République frangaise

VPN

Thar ceann Rialtas na hEireann
For the Government of Ireland

el 54/%/

Per il Governo della Repubblica italiana
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INa mv Kopépynon mg Kurpong Anpoxportiog

Latvijas Republikas valdibas varda

el
/

Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu

Ay

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

/

_\‘*‘—'—‘\

A Magyar Koéztarsasag kormanya részérol
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Ghall-Gvern tar-Repubblika ta' Malta

Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Regierung der Republik Osterreich
Ute (et

W imieniu Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej

vz

Pelo Governo da Repiiblica Portuguesa
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Za vlado Republike Slovenije

Lt dlclt

Za vladu Slovenskej republiky

Suomen hallituksen puolesta
Pé finska regeringens vignar

pdoci——s é At

Pé svenska regeringens viignar

Nl 135

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Gz‘,-}'u«_c H»A’uy

ADH/10/CONV OBL/X 11

5von5



